
 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Last Sunday/ Domingo Pasado (January/Enero 27) 

Attendance at Mass /Asistencia a la Misa   ~ 11 AM: 137 ~ 1:30 PM: 191 

Your Stewardship / Información Financiera Parroquial 
Collection Last Week / Colección de la Semana Pasada: $3,544.72 
Needed monthly / Se Necesita Mensualmente: $12,997  ●   Cumulative for January / Acumulativo para Enero: $13,365.55 
Fiscal Year Budget / Presupuesto del Año Fiscal (7/1/18 - 6/30/19): $155,964  ●   Received YTD / Recibido AHF: $82,726.55 

Year-to-Date Budget Deficit (End of DECEMBER)  / Déficit de presupuesto año hasta la fecha (Fin de DICIEMBRE): $8,621 
 
 

PARISH ANNOUNCEMENTS / ANUNCIOS PARROQUIALES 

 

YOU MAKE A DIFFERENCE! 

¡TU HACES LA DIFERENCIA! 

BAUTISMO (E): A partir del Domingo 3 de 

Febrero, después de la Misa de 1:30 p.m., 

comenzará la clase de Preparación Bautismal 

para padres y padrinos. Les recordamos que 

los padrinos, si son pareja, deben estar 

casados en la iglesia y si son solteros, deben 

ser mayores de 16 años y estar confirmados. 

Código de Derecho Canónico (c.874) Las 

próximas clases de preparación bautismal 

serán de Junio a Octubre de 2019. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Today is the feast day of St. Blaise, the 

patron saint of throat illness, and there will 

be a blessing of the throats after Mass. 

 

Liturgy & Activities February 4-10 
 

MONDAY (2/4) – Mass 9:00 AM (Chapel) 

RCIA 6:30 PM – Christian Moral Living (E) 

 

TUESDAY (2/5) – Mass Noon (Chapel) 
 

WEDNESDAY (2/6) 

Exposition/Adoration 8 AM-5:45 PM (Chapel) 

“Mary in Scripture” Class (E) 2:00 PM 

Mass 6 PM (E&S) and Rosary (S) (Church) 

Faith Formation 5th–12th Grades (E&S) 

and 2nd Grade 6:30 PM (E) 
 

THURSDAY (2/7) - Mass 6:00 PM (Chapel) 
 

FRIDAY (2/8) - Mass 12 Noon (Church) 
 

SATURDAY (2/9) - Mass 9:00 AM (Chapel) 

Iuka Mass 5:00 PM 
 

SUNDAY (2/10) 

Booneville Mass 8:30 AM 

10:20 AM English Rosary ~ 11 AM English Mass 

Mass Intention – Margot Orman requested by 

 Patricia Thompson 

Second Collection – Building Fund  

Confirmation Class 11:30 AM (S) 

Faith Formation Pre-K – 4th grade 11:30 AM (S) 

Confessions – 12:20-1:20 PM 

1:00 PM Spanish Rosary ~ 1:30 PM Spanish Mass 
 

* (E)-English ~ (S)-Spanish 

 

To ensure that appropriate space is available 

for your group/activity and to avoid double-

booking, please get approval and 

make reservations in advance 

through the Parish Office 

(by phone call, text message or email). 

 

Liturgia y Actividades del 4 al 10 de 

Febrero 
 

LUNES (2/4) - Misa 9:00 AM (Capilla) 

RCIA 6:30 PM – Vida Moral Cristiana (I) 
 

MARTES (2/5) - Misa 12 del mediodía (Capilla) 

 

MIÉRCOLES (2/6) 

Exposición/Adoración 8 AM-5:45 PM (Capilla) 

“María en las Escrituras” Clase (I) 2:00 PM 

Misa 6:00 PM (I&E) y Rosario (E) (Iglesia) 

Formación de Fe 5º–12º Grado (I&E) 

 y 2º Grado 6:30 PM (I) 

 

JUEVES (2/7) - Misa 6:00 pm (Capilla) 
 

VIERNES (2/8) - Misa 12 del mediodía (Iglesia) 
 

SÁBADO (2/9) - Misa 9:00 AM (Capilla) 

Iuka Misa 5:00 PM 
 

DOMINGO (2/10) 

Booneville Misa 8:30 AM 

10:20 AM Rezo del Santo Rosario (I) ~ 11 AM Misa (I) 

Clase de Confirmación 11:30 AM (E) 

Formación de Fe Pre-K – 4to grado – 11:30 AM (E) 

Confesiones – 12:20-1:20 PM 

1PM Rezo del Santo Rosario (E) ~ 1:30 PM Misa (E) 

Después de la Misa de 1:30 PM, clase de 

Preparación Bautismal para Padres y Padrinos (E) 

 

* (I)-Inglés ~ (E)-Español 
 

Para garantizar que haya espacio adecuado 

disponible para su grupo / actividad y para evitar la 

doble reserva, por favor haga las reservas con 

anticipación a través de la Oficina Parroquial 

(Por llamada telefónica, mensaje de texto o correo 

electrónico) 

Today our annual commitments to the Catholic 

Service Appeal is being offered throughout the 

Diocese.  The CSA gives us the opportunity to act 

together as a diocesan family by supporting 

programs and services no parish alone can offer. 

Every gift, regardless of the size, is important to 

the success of the Appeal. To reach our parish 

goal we are asking each of you to support the 

Appeal for the many gifts God has given to you. 

For more information about the Appeal or to 

donate online please visit 

www.jacksondiocese.org  

 

Hoy en día, nuestros compromisos anuales con la 

Apelación del Servicio Católico se ofrecen en toda la 

Diócesis. La CSA nos da la oportunidad de actuar 

juntos como una familia diocesana apoyando 

programas y servicios que ninguna parroquia puede 

ofrecer por sí sola. Todo regalo, independientemente 

del tamaño, es importante para el éxito de la 

Apelación. Para alcanzar la meta de nuestra 

parroquia, le pedimos a cada uno de ustedes que 

apoyen la Apelación por los muchos dones que Dios le 

ha dado. Para obtener más información sobre la 

Apelación o para donar en línea, visite 

www.jacksondiocese.org 

Time before Mass, in the presence of the Blessed 

Sacrament, is for readying one’s mind and heart 

through prayer and meditation. 

Please do not rob others of this precious right! 

 

El tiempo antes de la misa, en presencia del 

Santísimo Sacramento, es para preparar la mente y el 

corazón a través de la oración y la meditación. 

¡Por favor no robes a otros este precioso derecho! 

 

Hoy es el día de la fiesta de San Blas, el Santo 

patrón de la enfermedad de la garganta, y 

habrá una bendición de las gargantas después 

de la Misa. 

WORLD MARRIAGE SUNDAY IS NEXT 

SUNDAY, FRBRUARY 10TH 

This is a day to celebrate marriage and there 

will be a special blessing for all married 

couples as well as an opportunity to renew 

their marriage vows during Mass 

 

 BAPTISM (E): Starting Sunday 

February 3rd, after the 1:30 PM Mass, 

Baptismal preparation class will begin 

for parents and godparents. We remind 

you, that godparents if they are a couple, 

they must be married in the church and 

if they are single, they should be over 16 

years of age and confirmed. Code of 

Canon Law (c.874) Upcoming Baptismal 

preparation classes will be in June-

October 2019. 
 

 

EL DOMINGO DEL MATRIMONIO MUNDIAL 

ES EL PRÓXIMO DOMINGO, 10 DE FEBRERO 

Este es un día para celebrar el matrimonio y 

habrá una bendición especial para todas las 

parejas casadas, así como la oportunidad de 

renovar sus votos matrimoniales durante la misa. 

http://www.jacksondiocese.org/

